
A TANÁCS (EU) 2026/1332 RENDELETE

(2026. június 12.)

a líbiai helyzetre tekintettel korlátozó intézkedések meghozataláról szóló (EU) 2016/44 rendelet 
módosításáról

AZ EURÓPAI UNIÓ TANÁCSA,

tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződésre és különösen annak 215. cikkére,

tekintettel a líbiai helyzetre tekintettel hozott korlátozó intézkedésekről szóló (KKBP) 2015/1333 határozat módosításáról 
szóló, 2026. június 15-i 2026/1334 tanácsi határozatra (1),

tekintettel az Európai Unió külügyi és biztonságpolitikai főképviselője és az Európai Bizottság együttes javaslatára,

mivel:

(1) Az (EU) 2016/44 tanácsi rendelet (2) érvényre juttatja a líbiai helyzetre tekintettel hozott korlátozó intézkedésekről 
szóló (KKBP) 2015/1333 tanácsi határozatban (3) előírt intézkedéseket.

(2) Az Egyesült Nemzetek Biztonsági Tanácsa (ENSZ BT) 2026. április 14-én elfogadta a 2819 (2026) sz. határozatot, 
amely módosít egy, a korlátozó intézkedések hatálya alá tartozó személyekre és szervezetekre vonatkozó 
jegyzékbevételi kritériumot. Emellett az említett határozat módosítja a Líbiai Beruházási Hatósággal szemben 
bevezetett intézkedések hatályát.

(3) Az említett módosítások az Európai Unió működéséről szóló szerződés hatálya alá tartoznak, ezért – különösen 
a valamennyi tagállamban történő egységes alkalmazásuk biztosítása céljából – a végrehajtásukhoz uniós szintű 
szabályozás szükséges.

(4) Az (EU) 2016/44 rendeletet ezért ennek megfelelően módosítani kell,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az (EU) 2016/44 tanácsi rendelet a következőképpen módosul:

1. A 6. cikk (1) bekezdésének helyébe a következő szöveg lép:

„(1) A II. melléklet tartalmazza a Biztonsági Tanács vagy a szankcióbizottság által az 1970 (2011) sz. ENSZ 
BT-határozat 22. pontjával, az 1973 (2011) sz. ENSZ BT-határozat 19., 22. vagy 23. pontjával, a 2174 (2014) sz. ENSZ 
BT-határozat 4. pontjával, a 2213 (2015) sz. ENSZ BT-határozat 11. pontjával, a 2362 (2017) sz. ENSZ BT-határozat 
11. pontjával, a 2441 (2018) sz. ENSZ BT-határozat 11. pontjával, a 2769 (2025) sz. ENSZ BT-határozat 18. pontjával 
vagy a 2819 (2026) sz. ENSZ BT-határozat 19. pontjával összhangban jegyzékbe vett természetes vagy jogi személyeket, 
szervezeteket és szerveket.”
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(1) HL L, 2026/1334, 2026.6.15., ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2026/1334/oj.
(2) A Tanács (EU) 2016/44 rendelete (2016. január 18.) a líbiai helyzetre tekintettel korlátozó intézkedések meghozataláról és 

a 204/2011/EU rendelet hatályon kívül helyezéséről (HL L 12., 2016.1.19., 1. o., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2016/44/oj).
(3) A Tanács (KKBP) 2015/1333 határozata (2015. július 31.) a líbiai helyzetre tekintettel hozott korlátozó intézkedésekről és 

a 2011/137/KKBP határozat hatályon kívül helyezéséről (HL L 206., 2015.8.1., 34. o., ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2015/1333/oj).

http://data.europa.eu/eli/dec/2026/1334/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2016/44/oj
http://data.europa.eu/eli/dec/2015/1333/oj


2. A 11a. cikk (1) bekezdésének helyébe a következő szöveg lép:

„(1) Azt követően, hogy az érintett tagállam értesítette a szankcióbizottságot és feltéve, hogy a szankcióbizottság 
jóváhagyta a 2769 (2025) sz. ENSZ BT-határozat 14. pontjában – amely magában foglalja a líbiai kormánnyal folytatott 
konzultációt is – és a 2819 (2026) sz. ENSZ BT-határozat 14. pontjában említettek szerinti befagyasztott 
pénzeszköztartalékoknak az említett ENSZ BT-határozatokkal összhangban történő felhasználását, az említett tagállam 
hatáskörrel rendelkező hatóságai engedélyezik a VI. mellékletben az 1. bejegyzési szám alatt jegyzékbe vett szervezethez 
tartozó befagyasztott pénzeszköztartalékoknak kizárólag az alábbi befektetésekre történő felhasználását:

a) a 2769 (2025) sz. ENSZ BT-határozatban említett »7.1 ajánlásban« említett befagyasztott pénzeszköztartalékok 
esetében a VI. mellékletben az 1. bejegyzési szám alatt jegyzékbe vett szervezet által kiválasztott és a pénzeszközök 
befagyasztásának helye szerinti tagállamban található megfelelő pénzügyi intézménynél elhelyezett alacsony 
kockázatú lekötött betétek; vagy

b) a 2769 (2025) sz. ENSZ BT-határozatban említett »7.2 ajánlásban« említett befagyasztott pénzeszköztartalékok 
esetében fix hozamú instrumentumok;

a szankcióbizottság jóváhagyásával összhangban.”

3. A szöveg a következő cikkel egészül ki:

„11b. cikk

(1) Azt követően, hogy az érintett tagállam értesítette a szankcióbizottságot és feltéve, hogy a szankcióbizottság 
jóváhagyta a befagyasztott pénzeszközök vagy gazdasági erőforrások átutalását, az említett tagállam hatáskörrel 
rendelkező hatóságai a 2819 (2026) sz. ENSZ BT-határozat 15. pontjával összhangban engedélyezik a VI. mellékletben 
az 1. bejegyzési szám alatt jegyzékbe vett szervezethez tartozó egyes befagyasztott pénzeszközöknek vagy gazdasági 
erőforrásoknak ugyanazon joghatóságon belüli átutalását a globális letétkezelőként eljáró letétkezelő banktól vagy 
pénzügyi intézménytől (vagy a nevükben eljáró bármely alletétkezelőtől) egy másik letétkezelő bank vagy pénzügyi 
intézmény (vagy a nevükben eljáró bármely alletétkezelő) részére a globális letétkezelő szerepének az említett letétkezelő 
bankra vagy pénzügyi intézményre történő átruházása céljából, feltéve, hogy:

a) az átutalás teljes időtartama alatt és annak teljesítését követően az eszközöket befagyasztottként kezelik, és azokra az 
e rendeletben előírt intézkedések vonatkoznak;

b) az átutalást az átutalt pénzeszközök vagy gazdasági erőforrások formáját és értékét megőrizve hajtják végre.

(2) Az érintett tagállam által a szankcióbizottságnak küldött, az (1) bekezdésben említett értesítésnek tartalmaznia 
kell az átutalandó befagyasztott pénzeszközök vagy gazdasági erőforrások összegét és jellegét, valamint azonosítania kell 
a jelenlegi és a javasolt letétkezelő bankokat, illetve letétkezelői minőségben eljáró pénzügyi intézményeket.

(3) Az érintett tagállam az (1) bekezdés szerint megadott valamennyi engedélyről az engedély megadását követő két 
héten belül tájékoztatja a többi tagállamot és a Bizottságot.”

2. cikk

Ez a rendelet az Európai Unió Hivatalos Lapjában való kihirdetését követő napon lép hatályba.

Ez a rendelet teljes egészében kötelező és közvetlenül alkalmazandó valamennyi tagállamban.

Kelt Luxembourgban, 2026. június 12-én.

a Tanács részéről

az elnök

M. KERAVNOS 

HU HL L, 2026.6.15.
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